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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta miotowiertarka Stanley Fat Max, FME1250 jest
przeznaczona do wiercenia w drewnie, metalu, tworzywach
sztucznych oraz murze, a takze do wkrecania $rub

i lekkiego dtutowania. Elektronarzedzie to nie nadaje sie do
celéw przemystowych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie
zamieszczone tutaj wskazowki
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ich moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym,
pozaru, a nawet ciezkiego urazu ciata.

Przechowuj niniejsza instrukcje, by w razie potrze-

by méc z niej ponownie skorzysta¢. Uzywane tutaj
wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza zaréwno urzadzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe (bez
kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo w obszarze pracy

a. Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i dobrze je
os$wietlaj. Batagan i niewystarczajace o$wietlenie
groza wypadkiem.

b. Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagrozo-
nym wybuchem, gdzie wystepuja palne pary, gazy
lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajq iskry, ktore
moga spowodowac zapalenie sie tych substancji.

c. Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb do miejsca
pracy. Moga one odwrdci¢ uwage od wykonywanych
czynno$ci, co grozi wypadkiem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka kabla elektronarzedzia musi pasowac do
gniazda sieciowego i w zadnym wypadku nie wolno
jej przerabiac. Gdy elektronarzedzia zawieraja
uziemienie ochronne, nie uzywaj zadnych wtyczek
adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace do nich
gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

b. Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak na
przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki. Gdy
ciato jest uziemione, porazenie pradem elektrycznym
jest o wiele niebezpieczniejsze.

c. Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu
ani wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza obudo-
wy grozi porazeniem pradem elektrycznym.

d. Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy nie uzywaj
go do przenoszenia elektronarzedzia ani do
wyjmowania wtyczki z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysoka temperatura, olejem, ostrymi
krawedziami i ruchomymi elementami. Uszkodzony

lub zaplatany kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko prze-
znaczone do tego celu przediuzacze. Postugiwanie
sie odpowiednimi przedtuzaczami zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

W razie koniecznosci uzycia elektronarzedzia

w wilgotnym otoczeniu zabezpiecz obwdd zasilania
wytacznikiem ochronnym réznicowo-pradowym.
Zastosowanie takiego wytacznika zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj si¢ na swojej
pracy i rozsadnie postepuj z elektronarzedziem.
Nie uzywaj go, gdy jeste$ zmeczony lub znajdujesz
sie pod wptywem narkotykow, alkoholu czy tez
lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy grozi bardzo
powaznymi konsekwencjami.

Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze zakfadaj
okulary ochronne. Odpowiednie wyposazenie ochron-
ne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na szorstkiej
podeszwie, kask ochronny lub nauszniki ochronne,
zaleznie od rodzaju i zastosowania elektronarzedzia
zmniejszaja ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed przyta-
czeniem elektronarzedzia do sieci lub akumulatora,
przed uniesieniem go lub transportem sprawdz,
czy jest wylaczony wytacznik. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem opartym na wytaczniku lub
przytaczanie go do sieci przy wtgczonym wytaczniku
zwigksza ryzyko wypadku.

Przed zataczeniem elektronarzedzia sprawdz, czy
zostaly wyjete klucze i przyrzady nastawcze. Klucz
pozostawiony w obracajgcej sie czesci moze doprowa-
dzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj si¢ za bardzo do przodu! Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi w ja-
kiej$ pozycji roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elektronarzgdziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna. Nie

no$ luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy, odziez

i rekawice trzymaj z dala od ruchomych elementéw.
Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wlosy moga zosta¢
pochwycone przez obracajace si¢ czesci narzedzia.
Gdy producent przewidziat urzadzenia do odsysa-
nia lub gromadzenia pytu, sprawdz, czy sg one
przytaczone i prawidtowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj narzedzi
odpowiednich do danego przypadku zastosowania.
Najlepsza jako$¢ i osobiste bezpieczenstwo osia-
gniesz, tylko stosujac wtasciwe narzedzia.




b. Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym wy-
facznikiem. Urzadzenie, ktore nie daje sie normalnie
zataczac lub wytgczaé, jest niebezpieczne i trzeba je
naprawic.

c. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastaw-
czych, przed wymiana akcesoriéw lub odtozeniem
elektronarzedzia zawsze wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego. Ten $rodek ostrozno$ci zmniej-
sza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektrona-
rzedzia.

d. Niepotrzebne w danej chwili elektronarzedzia
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie pozwalaj uzywac elektronarzedzi osobom,
ktore nie sa z nimi obeznane lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Narzedzia w rekach niedo$wiad-
czonych 0so6b sg niebezpieczne.

e. Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym stanie
technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja sie w odpowiednim kierunku, nie s
zakleszczone, pekniete ani tak uszkodzone, ze
nie zapewniajg prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia przed
uzyciem nalezy naprawi¢. Powodem wielu wypadkow
jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

f.  Ostrziutrzymuj w czystosci swoje narzedzia robo-
cze. Starannie konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczajq i tatwiej nimi pracowac.

g. Elektronarzedzi, akcesoriow, koricowek itp. uzywaj
zgodnie z przeznaczeniem. Przestrzegaj przy tym
obowigzujacych przepiséw bhp. Wykorzystywanie
elektronarzedzi wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5. Serwis

a. Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionych specjalistow przy uzyciu
oryginalnych cze$ci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

Ostrzezenie! Dodatkowe wskazowki bezpiec-
zenstwa pracy mfotowiertarek i mtotéw kujacych

+ Zakladaj nauszniki ochronne. Hatas moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia narzadu stuchu.

+ Korzystaj z dodatkowych rekojesci nalezacych do
zakresu dostawy elektronarzedzia. Utrata panowa-
nia nad urzadzeniem moze skutkowa¢ urazem ciata.

¢ Wrazie niebezpieczenstwa przewiercenia ukrytych
przewodow elektrycznych lub wtasnego przewodu
zasilajacego trzymaj urzadzenie za izolowane
rekojesci. Narzedzie robocze ma elektryczne potacze-
nie z gotymi metalowymi elementami urzadzenia, co
grozi porazeniem pradem elektrycznym w przypadku
natrafienia na bedacy pod napieciem przewdd.

| POLSKI_z

¢ Nigdy nie uzywaj dtuta w trybie wiercenia. Mogtoby
ono utkng¢ w materiale i spowodowac niekontrolowany
obrét miotowiertarki.

¢ Uzywaj $ciskow stolarskich lub podobnych $rod-
kow do mocowania przedmiotu obrabianego na
stabilnej powierzchni. Przytrzymywanie przedmiotu
obrabianego reka lub ciatem grozi utratg panowania
nad urzadzeniem.

¢ Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach, podtogach
i sufitach poinformuj si¢ doktadnie, jak przebiegajq
przewody i rury.

¢ Unikaj dotykania ostrza wiertta tuz po zakonczeniu
wiercenia, gdyz moze by¢ gorace.

¢ Zabrania sig uzywania tego elektronarzedzia przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej. To samo dotyczy osob nie-
doswiadczonych, chyba ze znajdujg si¢ pod nadzorem
odpowiedzialnego za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj
dzieci, by nie bawity sie tym elektronarzedziem.

+ W instrukcji tej opisano zastosowanie elektronarzedzia
zgodne z przeznaczeniem. Uzywanie innych nasadek
lub akcesoridw, niz zalecane w tej instrukcji, lub wy-
konywanie prac niezgodnych z przeznaczeniem grozi
nieprzewidywalnymi konsekwencjami.

¢ Zaktadaj maske przeciwpytowa, gdy w powietrze jest
wzbijany pyt lub widry.

Bezpieczenstwo innych oso6b

¢ Urzadzenie to nie powinno by¢ obstugiwane przez
osoby (w tym takze dzieci) o graniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej badz takie, ktérym
brakuje odpowiedniej wiedzy i do$wiadczenia, chyba Zze
pod nadzorem do$wiadczonego uzytkownika.

¢ Pilnuj dzieci, by nie bawity sie tym urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z elektronarzedzia mogq zaistnie¢ dodat-
kowe zagrozenia nieuwzglednione w przepisach bezpie-
czenstwa. Z reguty zachodzg one w przypadku niewtasciwe-
go lub zbyt diugiego uzywania narzedzia.

Nawet przy przestrzeganiu odno$nych przepiséw bezpie-

czenstwa i stosowaniu przewidzianych urzadzen zabezpie-

czajacych nie da si¢ unikngé pewnych zagrozen. Zaliczajg

sie do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek dotkniecia obracajacych sie/
ruchomych elementéw.

¢ Skaleczenia doznane przy wymianie elementow, nozy
i akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu elektro-
narzedzia. W takich sytuacjach réb regularne przerwy
W pracy.

¢ Pogorszenie stuchu.

¢ Uposledzenie zdrowia wskutek wdychania pytu (np.
powstajacego podczas obrobki drewna, a zwtaszcza

debu, buku i preszpanu).
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Wibracje

Wazone czestotliwosciowo wartosci skuteczne przyspie-
szenia drgan na rekoje$ci podane w danych technicznych
i deklaracji zgodnosci zostaty zmierzone standardowa
metoda opisang w normie EN 60745, dzieki czemu mozna
je wykorzystywaé¢ do poréwnan z innymi narzedziami i do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

Ostrzezenie! Wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszenia
drgan w praktyce moze sig rézni¢ od podanej wartosci
zaleznie od sposobu wykorzystania narzedzia i nie da si¢
wykluczy¢ jej przekroczenia.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowej w celu podjecia wy-
maganych przez norme 2002/44/EG $rodkéw bezpieczen-
stwa dla ochrony oséb zawodowo, regularnie uzywajacych
narzedzi trzeba tez uwzgledni¢ rzeczywiste warunki pracy,
a takze jak dtugo w danym czasie narzedzie pozostawato
wytgczone i jak dtugo pracowato na biegu jatowym.

Tabliczki na miotowiertarce
Na mtotowiertarce umieszczono nastgpujace symbole:

Bezpieczenstwo elektryczne:

Ostrzezenie! By zmniejszy¢ ryzyko doznania
urazu, przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj
zawartych w niej wskazowek.

Urzadzenie to jest podwdjnie zaizolowane i dlatego
D zyta uziemiajaca nie jest potrzebna. Zawsze
sprawdzaj, czy lokalne napigcie sieciowe odpowi-
ada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia.

+ Wrazie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wymiang
producentowi lub autoryzowanemu warsztatowi serwi-
sowemu Black & Decker. Postepowanie wbrew temu
nakazowi naraza uzytkownika na niebezpieczenstwo.

Elementy

Urzadzenie zawiera niektore lub wszystkie z wymienionych
nizej elementow:

1. Wytacznik

Nastawnik predkosci obrotowe;
Przetacznik trybu wiercenia
Przetacznik trybu pracy

Uchwyt narzedziowy

Rekojes¢ boczna

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Pokrywa zbiorniczka na smar

PN O AL

Montaz

Ostrzezenie! Sprawdz, czy miotowiertarka jest wytaczona,
a wtyczka kabla wyjeta z gniazda sieciowego.

Mocowanie rekojesci bocznej (rys. A)

¢ Obrdé rekojes¢ boczng (6) w lewo az do poluzowania
uchwytu i nasun jg od przodu na mfotowiertarke.

¢ Przestaw rekoje$¢ do zadanej pozyciji.

¢ Zamocuj rekojes¢, obracajac ja w prawo.

Mocowanie ogranicznika gtebokosci wiercenia

(rys.A)

¢ Poluzuj pokretto (9).

¢ Tak jak pokazano na rysunku, w6z ogranicznik gtebo-
kosci (7) w przewidziany do tego celu otwor.

¢ Ogranicznik gtebokosci wiercenia (7) ustaw w zadanej
pozyciji. Maksymalna gteboko$¢ wiercenia jest wyzna-
czona odlegto$cig miedzy ostrzem wiertta i przednim
koricem ogranicznika.

¢ Mocno dokre¢ pokretto (9).

Mocowanie narzedzi roboczych (rys. rys. B do D)

¢ Wrazie potrzeby oczy$¢ i nasmaruj chwyt narzedzia
roboczego (10).

¢ Wycofaj do tytu tuleje zaciskowa (11) i wtdz chwyt
narzedzia w uchwyt narzedziowy (5).

¢ Wecisnij narzedzie robocze do oporu i obréé je, az
usadowi si¢ w rowkach.

¢ Pociagnij narzedzie, by sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowane. W trybie kucia i wiercenia udarowego
narzedzie osadzone w uchwycie musi mie¢ kilka centy-
metrow luzu w kierunku osiowym.

¢ By wyja¢ narzedzie robocze, wycofaj tuleje zaciskowg
(11) do tytu i wysun narzedzie z uchwytu.

Uchwyt wiertarski (rys. D)

¢ Otwodrz uchwyt wiertarski przez obrocenie wienca
zebatego (12) w lewo.

¢ Wiz chwyt narzedzia roboczego (13) w uchwyt wiertar-
ski.

¢ W6z dostarczony klucz (14) po kolei we wszystkie trzy
boczne otwory (15) uchwytu wiertarskiego i mocno
dokre¢ wieniec w prawo.

Obstuga
Ostrzezenie! Nie przyspieszaj pracy na site. Nie przecigzaj
miotowiertarki.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach,
podtogach i sufitach najpierw sie poinformuj, jak doktadnie
przebiegajq ukryte tam przewody i rury.

Ostrzezenie! Nie uzywaj diut w trybie wiercenia.
Wybor trybu pracy (rys. F)
Mtotowiertarka dysponuje trzema trybami pracy:

¢ Przetacznik trybu wiercenia (3) obro¢ do zadane;j
pozycji oznaczonej odpowiednim symbolem.




+  Naciénij przycisk zwalniajacy (16) i obré¢ przetacznik
trybu pracy (4) do zadanej pozycji oznaczonej odpo-
wiednim symbolem.

Wiercenie

+ W celu wiercenia w stali, drewnie i tworzywach sztucz-
nych oraz wkrecania wkretéw przetacznik trybu pracy
(4) ustaw w pozycji [T § , a przetacznik trybu wiercenia
(3) - w pozycji .

Wiercenie udarowe

¢+ W celu wiercenia w murze i betonie przetacznik trybu
pracy (4) ustaw w pozycji 8. a przetacznik trybu
wiercenia (3) - w pozycji [ § . Przy wierceniu udar-
owym wiertto nie powinno odskakiwac, lecz spokojnie
sie obraca¢. W razie potrzeby zwieksz predko$¢
obrotowa.

Kucie

¢ W celu kucia przy zablokowanym wrzecionie i przy le-
kkich pracach wyburzeniowych przetacznik trybu pracy
(4) ustaw w pozycji =, a przetacznik trybu wiercenia
(3)-wpozycji T §.

¢ Przy przechodzeniu z wiercenia udarowego na kucie
obré¢ diuto do zadanej pozyciji. Gdy przy zmianie
trybu pracy jest wyczuwany opdr, nieco obro¢ dtuto, by
zadziatata blokada wrzeciona.

Zalaczanie i wylaczanie

¢ Wybierz zadang predko$¢ obrotowa przez obrécenie
regulatora (2).

¢ By zalaczy¢ miotowiertarke, nacisnij wytacznik (1).

¢ By wyltaczy¢ miotowiertarke, zwolnij wytacznik.

System kontroli szczotek (rys. E)

Mtotowiertarka zawiera zintegrowany system kontroli

zuzycia szczotek.

¢ Zielony wskaznik (17) informuije, ze szczotki sq w dob-
rym stanie.

+  Czerwony wskaznik (18) informuje, ze szczotki sg
zuzyte i trzeba je wymieni¢. W celu wymiany oddaj
miotowiertarke do autoryzowanego serwisu Stanley
Europe Service Centre.

Wyposazenie dodatkowe

Mozliwo$ci mtotowiertarki zaleza od zastosowanego wypo-
sazenia dodatkowego. Akcesoria Stanley Fat Max i Piranha
odznaczajg si¢ najwyzsza jako$cia i majg na celu polep-
szenie osiggow elektronarzedzia. Stosujac je, uzyskasz
maksymalng mozliwa sprawno$¢ mtotowiertarki.

Konserwacja

Elektronarzedzia sieciowe i akumulatorowe Stanley Fat
Max odznaczajq sie duzg trwatoscig uzytkowa i prawie nie
wymagaja konserwacji. Jednak w celu zapewnienia ciggtej,
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bezawaryjnej pracy niezbedne jest ich regularne czyszcze-
nie.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem konserwacji elektrona-

rzedzi sieciowych lub akumulatorowych wykonaj nastepuja-

ce czynnosci:

¢ Wylacz elektronarzedzie i wyjmij wtyczke kabla z gni-
azda sieciowego.

¢ Systematycznie za pomoca migkkiej szczoteczki lub
suchej szmaty czy$¢ szczeliny wentylacyjne w elektro-
narzedziu.

¢ Regularnie przecieraj obudowe silnika wilgotng szmata.
Nie uzywaj do tego celu zadnych $ciernych $rodkow
czyszczacych ani takich, ktore zawierajg rozpuszczalni-
ki.

¢ Regularnie czy$¢ uchwyt wiertarski. W tym celu otwérz
go i, lekko postukujac, usun z niego pyt.

Ochrona Srodowiska

Selektywna zbiorka odpadow. Wyrobu tego nie
E wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci z gospodar-
mmm  stw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony zastapi¢
produkt marki Stanley Fat Max nowym sprzetem lub nie be-
dziesz go juz potrzebowaé, w trosce o ochrong Srodowiska
nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych, a jedy-
nie oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

{Ay, Dzigki selektywnej zbiorce zuzytych wyrobow
i opakowan niektore materiaty moga by¢ odzy-
skane i ponownie wykorzystane. W ten sposéb
chroni sie $rodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg one
oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen powszechnego
uzytku do specjalnych punktdw zbiorczych lub zobowigzujg
sprzedawcéw do przyjmowania ich przy zakupie nowego
wyrobu.

Stanley Europe chetnie przyjmuije stare, wyprodukowane
przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami. By skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty
sprzet do autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukciji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw han-
dlowych firmy Fat Max, ktére udzielaja informacji o warsz-
tatach serwisowych. Ich listg znajdziesz takze w Internecie
pod adresem: www.2helpU.com.




Dane techniczne

] ey |
Napigcie zasilania Vie 230
Pobér mocy w 1250
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego obr/min 0-850
Czestotliwos¢ udarow 1/min 0-4100
Energia pojedynczego udaru wg J 32
procedury EPTA 05/2009 !
Masa kg 54
Maksymalna $rednica wiercenia
Beton mm 32
Stal mm 13
Drewno mm 40

Poziom ci$nienia akustycznego 93 dB(A), niepewno$¢ pomiaru 3 dB(A)

Poziom mocy akustycznej 104 dB(A), niepewno$¢ pomiaru 3 dB(A)

Wiercenie udarowe w betonie 14,2 m/s?, niepewno$¢ pomiaru 1,5 m/s?

Dtutowanie 13,6 m/s?, niepewnos$c¢ pomiaru 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

FME1250-Mtotowiertarka
Stanley Europe deklaruje niniejszym, ze wyréb nr kat.
FME1250 opisany w ,Danych technicznych” zostat wykona-
ny zgodnie z nastepujacymi wytycznymi i normami: 2006/42/
EC, 2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-
2-6:2010.

Te produkty sa réwniez zgodne z Dyrektywa 2004/108/WE
(do 19/04/2016) 2014/30/UE (od 20/04/2016) oraz 2011/65/
UE. By uzyska¢ wiecej informacji, zwrd¢ sie do jednego

z naszych przedstawicielstw handlowych Black & Decker
wyszczegolnionych na koncu tej instrukcji obstugi.

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialno$¢ za przygotowanie
dokumentacji technicznej i sktada to o$wiadczenie w imieniu
firmy Stanley Europe.

R. Laverick

Vice-President

Global Engineering

Stanley Europe

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgia
19/06/2015
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Stanley Fatmax

WARUNKI GWARANCJI

Produkty marki Stanley Fatmax reprezentujq bardzo wysokg
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie ograniczaja praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych, lecz sg ich uzupetnieniem.
Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu w przypadku poste-
powania zgodnego z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy wyrobu podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sa usterki produktu spowodowane
wadami produkeyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez
Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym Erpatech
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak
w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz
z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci) w okresie
12 miesigcy od daty zakupu.

4. W celu przedtuzenia okresu gwarancji o dodatkowe 2 lata
nalezy w ciggu 4 tygodni od daty zakupu urzadzenia dokona¢
rejestracji na stronie internetowej: www.stanley.eu/3.

5. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego Erpatech wraz z poprawnie wypetniong Kartg
Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu (lub kopia faktury)
oraz szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego za
posrednictwem punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

6. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
Erpatech ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwiazane z zapew-
nieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniemiinnym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

7. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez Centralny
Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usunieciawady (punkt 7a) moze by¢ wydtuzony o czas
niezbedny do importu niezbednych cze$ci zamiennych.

8. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pi$mie, ze
usuniecie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokony-
wania naprawy.

9. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany
nowy produkt o nie gorszych parametrach.

10. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego Erpatech
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzja
ostateczna.

11. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewta-
Sciwym uzytkowaniem lub uzywaniem produktu niezgodnie
zprzeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami bezpie-
czenstwa.

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecia-
zaniem narzedzia, ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez Stanley;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d)  wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru,
powodzi, czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzia-
nych wypadkoéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby gwarancyjne
lub, ktdre byty naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia oraz ele-
menty ulegajace naturalnemu zuzyciu.

12.  Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech, firmy handlowe, kto-
re sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani gwarancji
innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmuja prawa klienta do domagania sie zwrotu utraco-
nych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

13. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pozniej.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mos$ciska (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
(22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary

Kft. 3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rma.fixit-service.com

E-mail: stanley@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

12/2022




